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Літописи за 1998-2015 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 
про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком:
8 червня – концерт-презентація книги Олени Кас’ян у сумській галереї “Смуга”
10 червня – вечір авторської пісні за участі Олександра Больменка і Сергія Грязьова, Вінниця, Royal Pub 

12 червня – мистецько-екологічний фестиваль «Мости над Россю», з номінацією “авторська пісня”, Корсунь-Шевченківський
15 червня – 75 років з дня народження Івана Миколайчика, стаття http://www.umoloda.kiev.ua/number/3006/164/100206/
16 червня – день народження Марії Бурмаки, автора пісень, народної артистки України
17 червня – літературний вечір поета Сергія Жадана у харківському ЛітМузеї
18 червня – 3 роки від дня трагічної загибелі поетеси та пісняра Марини Брацило. Читайте рубрику – «Пам’ять»
18-19 червня – фестиваль епічної традиції «Кобзарська трійця», м. Київ, музей Івана Гончара, вул. Лаврська, буд 19
19 червня – VIII етнодуховний «Обнова-фест», Чернівці, музей просто неба
20 червня – день народження Юрія Візбора, одного із засновників руху авторської пісні в СРСР
21 червня – день народження Тараса Чубая, автора пісень
25-28 червня – фестиваль авторської пісні "Время Визбора", база відпочинку ім. Соїча (сел. Старий Салтів) на Харківщині

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  p_karta@maіl.ru
Харків – Літературний музей

Дорогі друзі, культовий харківський поет Сергій Жадан знову дарує зустріч зі своєю поезією!

Запрошуємо 17 червня о 18.00 до ЛітМузею на літературний вечір, що відбудеться завдяки підтримці наших партнерів, харківських виробників меблів — ПАТ «Новий стиль».

Вартість входу — 20 грн. 

Зібрані кошти підуть на освітлення Книжкової клюмби в ЛітМузеї — вуличної бібліотеки, де харків’яни можуть перепочити та почитати книжку.

Чекаємо за адресою:

вул. Багалія, 6 (ст. м. «Пушкінська» або «Архітектора Бекетова»)

Події в соцмережах: https://vk.com/event122972341   https://www.facebook.com/events/647350348757206/
Чернівці - "Обнова-фест" <obnovafest@gmail.com>

12 червня 2016                                                                                                  прес-реліз

Вісім чудес «Обнова-фесту-2016» чекають на тебе !

19 червня на Зелені свята у Чернівцях пройде VIII етнодуховний «Обнова-фест». У фестивалі задіяні майже 1000 учасників – представників усеможливих мистецьких напрямків. Організатори обіцяють – 16 гектарів території музею просто неба будуть максимально насичені яскравою програмою. 

Свято, на яке упродовж року чекають чернівчани та численні гості столиці Буковини, має на меті позитивно обновити усіх учасників, а ще надихнути і об’єднати навколо українських духовних та патріотичних начал. Представники різних конфесій у Рік Божого милосердя помоляться за мир в Україні, молодь та єдність церков, а благодійники – звернуть увагу на підтримку українського війська, долю переселенців та дітей-сиріт. 

«Обнова-фест» врахує смаки всіх: для малечі організують два десятки майстер-класів, «Обновлянський двір», «Пластовий табір» та «Мистецьку шіфу», для дорослих діятиме ярмарок виробів народних умільців, кіно-млин з фільмами Івана Миколайчука та ексклюзивною презентацією фільму «Спадок нації», спортивно-патріотичні розваги, літературна сцена та 10-ти годинна концертна програма за участю гуртів зі Львова («Територія душі»), Ужгорода («Триставісім»), Чернівців («Двері боком», «Марі Кюрі», «Монополія»), Одеси («Друже музико»), Тернополя («Los Colorados»), Києва («Гуляйгород» і «Kozak System») та інших.

Уперше на «Обнова-фесті» організують вуличний університет, де незвичні лекції прочитають: Оксана Савчук та Іван Кавацюк (дует «Писанка»), Іван Леньо («Kozak system»), економіст Богдан Сторощук, отець Володимир Боровий, історик Ганна Скорейко, письменник Мирослав Лазарук та мер Чернівців Олексій Каспрук. А модератором «науки під відкритим небом» буде викладач, боєць АТО Андрій Гречанюк. 

Завершиться фестиваль масштабною «Вогняною сценою», на якій виступатимуть колективи з Чернівців, Одеси та Києва. 

Отож, краще один раз побачити, ніж сім разів почути: проґавив сім попередніх, восьмий «Обнова-фест» – не пропусти !

Додатково: 

Вартість благодійного квитка – 50 грн. Для пенсіонерів і школярів – 25 грн. 

Військові АТО - безкоштовно.

Реєстрація для ЗМІ у день фестивалю (з 10:00-12:00). 

Повна програма фестивалю: http://www.obnova-fest.cv.ua/uk/2016.html

www.obnova-fest.cv.ua                                     obnovafest@gmail.com

https://www.facebook.com/groups/obnovafest/                      http://vk.com/obnovafest

Вісім причин відвідати «Обнова-фест»

1. Фестиваль поєднує духовність, патріотизм, благодійність та здоровий спосіб життя.

2. «Обнова-фест» є рекордсменом за кількістю відвідувачів та учасників.

3. «Обнова-фест» увійшов до топ-15 етнофестивалів України у 2016 р. 

4. Фестиваль проводиться у Чернівцях – місті, де зародилася сучасна українська естрада та фестивальний рух («Червона рута»).

5. Мальовниче місце проведення – музей просто неба – природа поєднується з українською автентикою.

6. Насичена програма дійства, де і великий, і малий знайде для себе змістовне та цікаве заняття.

7. Десятигодинна музична сцена для меломанів.

8. Незрівнянна атмосфера фестивалю, яку відчувають усі, хто хоча б раз побував на «Обнова-фесті».

Київ – Євген Романенко
Любий друже! Люба подруго!

Раді повідомити, що гурт "ТаРута" закінчив роботу над саундтреком до фільму "Дихай", у якому розповідається про збитий два роки тому під Луганськом військово-транспортний літак Іл-76. Пісня "Ангели" - це пісня про 40 десантників 25 Дніпропотровської бригади ВДВ і 9 членів екіпажу з Мелітополя. Написана вона у співпраці з телеведучим і поетом Дмитром Лазуткіним (автор слів). Музику написав наш ударник Тарас Козак.

Більш детально про пісню можна дізнатися з прес-релізу у вкладених файлах.

Прослухати і завантажити пісню у форматі мр3 можна тут - https://soundcloud.com/taruta/angels 


Проглянути студійне відео до пісні можна тут - https://youtu.be/kre66ZVRbEc?list=FLMjoYLiJJDeKlVN-fa6kliQ
Буду ДУЖЕ вдячний за допомогу у розповсюдженні цієї новини.

Якщо вам знадобиться пісня у форматі WAV, пишіть, і я все вам вишлю. 

Миколаїв – Олександра Залукаєва
Хочу дати декілька віршів 

***

У красивой души некрасивое тело.

Вы тоже порою встречали таких?

Честных и добрых, искренних, смелых...

Скажите, Вы сердцем поверили в них?

Говорили, что всё получится?

Что всё меняется, и это пройдет...

И душа только в душу влюбится -

Пустая обертка мимо пройдет?

Знаете, как сильно душа страдает

В мире пустых и красивых тел?

Поверьте, когда она воссияет,

Все цветы будут сорваны ей..

***

Коханий, що мене не кохав - 

У цьому вся моя щира правда...

Вчинок, що душу мою зламав -

Моя остання болюча крапля!

Що ж! краще - коханкою бути

Тому, що полюбить на ніч

І милого назавжди забути,

Здавити у грудях жалібний клич...

ПРОЩАННЯ

Чи любиш ти мене - не хочу більше знати...

Мені пора, давай уже скоріш прощатись...

Зустрінемось очами ще в останній раз...

По різним станціям життя розставить нас...

Відпускай, не обіймай і більше не цілуй...

В одинокому мовчанні подих затамуй...

Відчуй: не буде більше "нас з тобою",

У нас є мить - живи, люби і дихай мною...


***

Як не крути, немає більше нас.

Нема причин для хвилювання...

П 'янкий душі невидимий екстаз -

Забулось наше втрачене кохання...

Згадалось все, а почуттів нема,

І серце віддано, як птах, щебече,

Що стрілись зовсім не дарма.

"Та вас нема", - тихенько шепче.

***

Буває, очі стримано мовчать,

Задумано здіймаються до неба.

ПтАхами крилатими летять

У небесах над сивим степом...

Іноді від розпачу кричать,

Ці чайки, що скорили море.

Упавши, зморено хриплять -

Немає сил здійнятись вгору..

Очі птахів стримано мовчать,

Бо серце покохало вітер...

І знов на клич вони летять

Птахів, загублених по світу...

***

Кто сказал, добро не желает зла?

Оно мучает, делает больно, калечит,

Чтоб ты, девочка, сильной была, 

Расправила плечи, а время залечит...

Кто сказал - у добра мягкий взгляд?

Он жестокий, свирепый, правдивый...

Добро на раны капает смертный яд,

Чтобы от боли взлетали крылья..

Кто сказал - зло не бывает невинным?

Оно умеет красиво и нагло врать,

Ломает до основания самых сильных.

Время настало всю правду узнать.

Київ – сайт http://snip.net.ua/20160606/viii-festyval-ukrayinskoyi-epichnoyi-tradytsiyi-kobzarska-trijtsya-18-19-chervnya-2016/

VIII ФЕСТИВАЛЬ УКРАЇНСЬКОЇ ЕПІЧНОЇ ТРАДИЦІЇ “КОБЗАРСЬКА ТРІЙЦЯ” 

18-19 червня 2016…

VIII ФЕСТИВАЛЬ УКРАЇНСЬКОЇ ЕПІЧНОЇ ТРАДИЦІЇ “КОБЗАРСЬКА ТРІЙЦЯ” 18-19 червня 2016 року, м. Київ, музей Івана Гончара

У місті Києві в Національному центрі народної культури «Музей Івана Гончара» 18 та 19 червня 2016 р. відбудеться черговий фестиваль епічної традиції «Кобзарська трійця» із майстер-класами, виставками, презентаціями, концертами, науково-практичною конференцією і, звісно ж, українськими танцями у супроводі капель «Троїста музика».


Організатори фестивалю:
Міністерство культури України
НЦНК “Музей Івана Гончара”
Кобзарський цех
Фонд національно-культурних ініціатив імені Гната Хоткевича
Туристичний клуб «Скіфи»


Від організаторів

Кобзарство – це цілісна, довершена ланка українських культурних традицій. Воно доречно асоціюється у нас зі стилем побуту українського народу й завжди було символом справжнього українства і, у свій час, поширювалось на всі верстви населення.
У період становлення української самосвідомості, повернення до притаманних нам, українцям, традицій ми уже вкотре проводимо «Кобзарську Трійцю». Цим ми робимо крок на зустріч пересічному українцю у пізнанні власної культури у тому вигляді, в якому вона є правдивою і справжньою. Найважливішим чином це стосується дітей та молоді. 

Напрямками діяльності Кобзарського цеху є не лише наукова робота, а й практичне відтворення та виготовлення традиційних кобзарських інструментів (старосвітська бандура, кобза, ліра, гусла) і виконання на них традиційного кобзарського репертуару (думи, канти, псалми, історичні, козацькі, чумацькі пісні, танці та ін.). 

Фестиваль буде цікавим кожному, незалежно від віку та виду діяльності, адже нестиме у собі інформацію з глибини віків національної культури, зачатки якої закладені в нас на генетичному, ментальному рівні.


Історична довідка

В українській культурі з давніх-давен природньо співіснували кобзарство (духовно-мистецька традиція з особливим світоглядом і стилем життя) і бандурництво (світське музикування, поширене серед інтелігенції та селян). У XVII-XVIII ст. мало не в кожній українській хаті були кобзи і бандури. Грали на традиційних інструментах козаки й представники української еліти. 1775 року Запорозьку Січ було ліквідовано, і все менше козаків та старшини грали на кобзах, але продовжувала існувати кобзарська духовна традиція – незрячі співці нагадували про козацькі вольності. Надзвичайно високим був моральний авторитет цих мандрівних філософів-митців. Кобзарем міг стати далеко не кожен. Хлопці обирали собі вчителя і від нього протягом 3-4 років навчалися грати й співати, опановували цехові звичаї. Отримавши “визвілку” (склавши своєрідний іспит), молоді кобзарі вступали до братства. Кожне братство гуртувалося довкола однієї з церков повіту і мало свою цехову корогву. Кобзарі мали свою таємну – “лебійську” – мову, таємні пісні, танець і власне бойове мистецтво. 
Після революції 1905 року, з подихом волі бандура вийшла за межі професійних співочих організацій. Як і за княжих та козацьких часів, вона знову ставала одним з основних елементів національної культури.

У 1920-30-х роках наново писалася історія України, створювалася “українська радянська” культура. У тоталітарному суспільстві вияви свободи не просто обмежувалися — їх знищували і стирали з людської пам’яті. Кобзарство, що традиційно було покликане формувати громадську свідомість та спонукати людей до захисту своїх прав, та ще й наскрізь християнське, заважало новій владі. Кобзарям було заборонено подорожувати. Співати можна було лише зі сцен у час, призначений владними органами. Звісно, все це похитнуло серед селян моральний авторитет співців, як людей Божих, вільних. З репертуару бандуристів було вилучено псалми та багато дум. Порожнини заповнено витворами радянських композиторів та революційними піснями. Після трагічного “з’їзду” в Харкові 1934 року, після якого зникли біля 200 кобзарів, традиція занепала. Повоєнна бандура поєднувалася з традиційною хіба що назвою. Було змінено гармонійно-ладову структуру, звучання, розмір і вагу, репертуар. Головна мета кобзарства — доносити розуміння історії, будити волю, вселяти віру — відійшли на другий план, а наперед вийшло академічне виконавство. Повністю замовчувалися торбан, колісна ліра та інші українські інструменти. Стиралися з пам’яті моральні засади і світогляд кобзарських об’єднань. Внаслідок тривалого втручання авторитарної влади мало не втратилося розуміння вартості й суті традиції. 

Але кобзарська традиція, не зважаючи ні на що, таки дійшла до наших днів – завдяки зусиллями Лесі Українки, Климента Квітки, Філарета Колесси та художника і бандуриста Георгія Ткаченка (1898–1993). Він перейняв її ще юнаком від одного з кращих тогочасних кобзарів – Петра Древченка, і в 1970-х роках став засновником Київського кобзарського цеху. Його послідовники Микола Товкайло та Микола Будник опанували співогру і світоглядно-філософські надбання кобзарства і передавали їх молоді. Протягом тривалого часу кобзарське об’єднання існувало в підпіллі. 

Цей рух поширився на всю Україну – окрім Київського кобзарського цеху, виникли й утвердились Харківський та Львівський цехи, у стадії становлення перебувають кобзарські осередки в інших містах і селах. Нині братчики мандрують Україною, співають і влаштовують виставки традиційних музичних інструментів. І, звичайно ж, реконструюють музичні інструменти за старовинними зразками – бандури, колісні ліри, гусла, кобзи, торбани і гудки. У репертуарі цехових співців – думи, історичні пісні, канти, псальми, пісні побутові та жартівливі, народні танці.

Місце проведення фестивалю
Приміщення та подвір’я Національного Центру Народної Культури “Музей Івана Гончара” (вул. Лаврська, 19)
Програма фестивалю
Звичаєве кобзарювання на вулиці
Ознайомлення з технікою виготовлення кобзарський музичних інструментів
Міжнародна науково-практична конференція: «Бандура: минуле, сучасне, майбутнє»
Виставка: «Бандурка: живе собі стрій»
Показ фільмів, відеороликів та інтервю на тему історії та сьогодення кобзарської традиції
Презентація книги Лілії Мутихіної «Звичайник» 
Концерти кобзарів, лірників і бандуристів
Традиційні танці

Вхід вільний


М. Київ, НЦНК «Музей Івана Гончара», вул. Лаврська, буд 19

Розклад роботи фестивалю
Субота, 18 червня 2016 р.
 10:00 Відкриття фестивалю 
НЦНК «Музей Івана Гончара»
10:00-17:00
Виставка: «Бандурка: живе собі стрій»
Катерина Міщенко
Виставка-продаж тематичної літератури, відео- та аудіопродукції 
Олександр Савчук, Володимир Кушпет
Навчання/переймання співогри на кобзарських інструментах: кобза, бандура, ліра
 Братчики кобзарського цеху
Демонстрація виготовлення бандури, кобзи, ліри
Василь Буянівський, Василь Жованик
Відео- та аудіо- ряд на тему історії та сьогодення кобзарської традиції, показ фільмів 
Екскурсії по музею
 10:00-17:00
Науково-практична конференція на тему: «Традиційна бандура: минуле, сучасне, майбутнє» 
Ведучі: Микола Товкайло,кандидат історичних наук; Михайло Хай, доктор мистецтвознавства; Кость Черемський, кандидат мистецтвознавства.
13:00-14:00
Майстер-клас з опанування техніки “Харківської школи гри” на традиційній бандурі 
Віктор Мішалов (Торонто, Канада)
11:00-17:00
Кобзарювання на вулиці майстрів та учнів кобзарського цеху
Біля музейної брами 
Михайло Хай (Київ), Олесь Санін (Київ), Кость Черемський (Харків), Михайло Коваль (Черкащина), Олександр Тріус (Ромен), Андрій Ляшук (Рівне), Сергій Чурай (Київ), Тарас Силенко (Київ), Ждан (Київ), Павло Моргунюк (Львів),
Сергій Волченко (Київ), Лайош Молнар (Львів)
17:00-19:00
Концерт кобзарів, лірників і бандуристів
Тарас Компаниченко (Київ), Ярослав Крисько (Львів), Олесь Санін (Київ), Андрій Ляшук (Рівне), Лайош Молнар (Львів),
Юрко Фединський (Полтавщина), Святослав Силенко (Київ), Сергій Чурай (Київ), Едуард Драч (Київ), Євген Макоцьоба,
Павло Моргунюк (Львів), Тарас Дороцький (Львів), Ждан (Київ)
19:30–22:00
Українські традиційні танці
Капеля


Неділя, 19 червня 2016 р.
 9:30 – 13:00
Перебування братчиків кобзарського цеху на службі в церкві. 
Освячення музичних інструментів Церква Івана Богослова
10:00-17:00
Виставка: «Бандурка: живе собі стрій».
Катерина Міщенко
Виставка-продаж тематичної літератури, відео- та аудіопродукції.
Олександр Савчук, Володимир Кушпет
Відео- та аудіо- ряд на тему історії та сьогодення кобзарської традиції, показ фільмів 
Екскурсії по музею
 10:00-13:00
Науково-практична конференція на тему: «Традиційна бандура: минуле, сучасне, майбутнє»
Ведучі:
Михайло Хай, доктор мистецтвознавства; Кость Черемський, кандидат мистецтвознавства
14:00-17:00
Кобзарювання на вулиці майстрів та учнів кобзарського цеху 
Михайло Хай (Київ), Лірник Ярема (Київ), Кость Черемський (Харків), Назар Божинський (Харків), Михайло Коваль (Черкащина), Олександр Тріус (Ромен), Тарас Силенко (Київ), Микола Товкайло (Переяслав), Юрко Авдєєв (Київ),
Назар Черкас (Львів), О. Савчук (Харків), Олександр Андрійченко (Київ), Сергій Волченко (Київ)
16:00-16:30
Презентація книги «Так казав Микола Будник» Назар Божинський, Катерина Міщенко
16:30-17:00 Презентація книги Лілії Муcіхіної «Звичайник»
 17:00 – 19:00
Концерт кобзарів, лірників і бандуристів
Михайло Хай (Київ), Лірник Ярема (Київ), Кость Черемський (Харків), Назар Божинський (Харків), Михайло Коваль (Черкащина), Олександр Тріус (Ромен), Тарас Силенко (Київ), Микола Товкайло (Переяслав), Юрко Авдєєв (Київ), 
Сергій Волченко (Київ), Назар Черкас (Львів), О. Савчук (Харків), Олександр Андрійченко (Київ)
19:30 – 22:00
Українські традиційні танці
Капеля
За детальною інформацією та Вашими пропозиціями звертайтесь:
Микола Товкайло 097 432 27 12; Кость Черемський 0632387014; Юрко Авдєєв 063 285 52 85 ceh@ceh.org.ua
Суми – сайт КАП “Булат” http://bulat.bardy.org/?p=4430

«Золотые аккорды» — серебряные для сумчан

5-6 июня в Киеве проходил VІІІ Всеукраинский фестиваль авторской песни «Золотые аккорды». На котором дипломантами фестиваля стали сумчане Александр КОЗИНЕЦ и ОЛЬГА КОЗЕНКО!
Так держать, сумчане! Новых побед Вам и творческих успехов!

Київ – сайт http://pon.org.ua/news_regions/1349-festival-avtorskoyi-pisni-ta-spivanoyi-poeziyi-na.html
Фестиваль авторської пісні та співаної поезії на Київщині

Пісенна творчість, як невід’ємна складова національної культури, завжди була і є наймасовішим видом народної творчості. Саме у пісні знаходять своє відображення духовність, традиції та ментальність українського народу.

Заключний етап Фестивалю авторської пісні та співаної поезії, метою якого була популяризація української авторської пісні та обдарованих молодих авторів-виконавців, відбувся 13-14 травня у с. Шамраївка Сквирського району. Фестиваль співпав у часі із туристичними змаганнями серед учнівської молоді Київщини, яка мала чудову нагоду послухати найкращі українські пісні у виконанні освітян. 

Організаторами пісенного свята виступили Київська обласна організація Профспілки працівників освіти і науки України за підтримки Центру творчості дітей та юнацтва Київщини.

Після двох днів змагань у виразності, заспівах та ритмуванні визначилися лауреати та переможці. 

Першими в номінації «Авторська пісня» стали квартет «Лілея» педпрацівників Жовтневої ЗОШ І-Ш ступенів Переяслав-Хмельницького району (Галина Вікторівна Старікова – вчитель, автор слів та музики, Марія Олександрівна Лях – директор; Наталія Миколаївна Сендрік – вчитель; Лідія Іванівна Моторко – вчитель). 

ІІ місце посіли Петро Миколайович Малашенко, керівник гуртка ЦДЮТ Васильківського району, ІІІ – Василь Володимирович Наєнко – вчитель Бишівської ЗОШ І-ІІІ ступенів Макарівського району.

Номінація «Кращий виконавець» визначила наступних переможців:

– І місце – В’ячеслав Анатолійович Моргунов, фахівець відділу освіти Таращанського району;

– ІІ місце – Олександр Олександрович Тимощук, вчитель Горошківської ЗОШ І-ІІІ ступенів Тетіївського району;

– ІІІ місце – Анатолій Миколайович Олійник, керівник гуртка БДЮТ Яготинського району.

Лауреатом Фестивалю визначено Сергія Наільовича Мінігалієва – вчителя Маловільшанського НВК Білоцерківського району.
...

Сайт http://skarb.org.ua/Pologennya.php

Положення
1-го Всеукраїнського фестивалю Авторської пісні «СлавенГрад-2016»

1. Засновники

- Всеукраїнська громадська організація «Духовні скарби України»

2. Організатори

- Всеукраїнська громадська організація «Духовні скарби України»;

- Відділ культури і туризму Переяслав-Хмельницької міської ради;

- за підтримки Запорізького міського клубу авторської пісні «Островок»; 

- інформаційний супровід  ВГО «Журналісти проти корупції».

3. Мета проекту

- популяризація авторської пісні, співдія розвитку творчого потенціалу авторів, виконавців,  клубів авторської пісні, розвиток дружніх відносин між бардами;

- популяризація міста Переяслав-Хмельницький, 

- розвиток цільового туризму у місті. 

4. Завдання Фестивалю

- популяризація кращих зразків спадщини та творів сучасної творчості у жанрі авторської пісні, відповідних цілям Фестивалю; 

- виявлення і підтримка обдарованих авторів, композиторів і виконавців, які успадкували і розвивають традиції духовності і громадянськості в жанрі авторської пісні; 

- обмін досвідом авторів, композиторів і виконавців, що працюють у жанрі авторської пісні, підвищення їх творчої майстерності; 

5.  Учасники фестивалю

- учасниками фестивалю можуть стати усі бажаючі - поети, автори пісень, любителі АП, 

- гості запрошені організаторами фестивалю.

6.  Фінансування проекту

- витрати на відрядження несуть учасники фестивалю або організації, які підтримують їх приїзд. 

Організатори фестивалю відповідають:

-  за технічну частину (сцену, оренду транспорту, за звуковий супровід, за технічну спроможність міста проведення фестивалю).

- забезпечення проживання учасників фестивалю;

- забезпечення харчування;

- організація оглядової екскурсії по місту та відвідування музеїв, у т.ч. Музею народної архітектури та побуту Середньої Наддніпрянщини. 

7.  Строки та місце проведення

- 1-й Всеукраїнський фестиваль «СлавенГрад - 2016» відбудеться 1-2-3 липня 2016 року в парку ім.Т.Шевченка міста Переяслав-Хмельницького, та частково на березі річки Трубіж біля розважального комплексу «Стара Гребля» 

8.  Умови та порядок проведення

8.1. Умови до учасників фестивалю:

- кожен учасник фестивалю пропонує три пісні, одна з них

- обов’язкова попередня реєстрація учасника;

- учасник подає заявку на участь до 1 червня 2016 року заповнив форму-заявку.

8.2.Формат фестивалю:

- туристичний табір, учасники проживають у наметовому містечку (все необхідне мати при собі)

- є можливість розселення у стаціонарних закладах;

- ефірний час Фестивалю умовно розподіляється на частини по 60 хвилин, режисери та ведучі формують програму та списки виступаючих згідно заявок.

Для участі у Фестивалі потрібно подати заявку до оргкомітету до 

15 червня 2016р.

У програмі Фестивалю передбачається проведення майстер-класів.

9.   Оргкомітет фестивалю

- Голова оргкомітету - Яценко Світлана Миколаївна

066-361-44-22, 063-754-19-58, 097-561-19-42  

  e-mail:skarb.org.ua@gmail.com

- Технічний Керівник - режисер - Супрун Александр Володимирович 

066-737-93-82, 096-360-88-08, e-mail: suprun_56@mail.ru                

10.  Как дістатися до міста проведення фестивалю

Приїхати до Київа потягом або автобусом, дістатися до Метро Позняки.

З зупинки М.Харківська кожні 20 хвилин іде маршрутка «Київ - Переяслав-Хмельницький» вартість квитка 35 грн., їхати до зупинки «Укртелеком» (заправка «КЛО») зателефонувати за телефонами 066-361-44-22, 063-754-19-58, 097-561-19-42  

11.   Програма фестивалю 

Буде складено за заявками та повідомлено заздалегідь усіх учасників Фестивалю.

Рубрика – «Поетична сторінка»
ИГОРЬ    КАРАМНОВ

КАЖДАЯ      ВЕСНА !

                Единственной

               Ольге   Поляковой

На   лоне   дивной   Грузии

как   будто   нету   бед,

каким   он   будет,   

грусть   казня,

любви   моей   рассвет,

каким   он   будет,  

 без   меня

или   со   мной,   слегка,

где   будто   бы   небесная   

раскинулась   река,

где   будто – звёзды   с   росами,

и   запах   гроз – уют,

и   где – длинноволосые  

валькирии    живут,

живут   и   ждут   отчаянно

сражений   без   конца,

как   будто   нету   таянья

ни   одного   лица,

как   будто   жизнь-сражения 

– все! – 

 от    небес   игры ,

и   даже   поражения

несут   с   собой   дары,

дары   такие   дивные,

что   каждая   весна

целует   землю   ливнями

и   от    любви   пьяна!

8   июня   2016  г.

Рубрика – «Пам’ять»
Запоріжжя – Людмила Брацило
Три роки тому в ніч з 17 на 18 червня 2013 року відійшла у Вічність українська поетеса та пісняр Марина Брацило (Нога). У слідства і по сьогодні відсутня відповідь щодо обставин її трагічної загибелі, адже як і у більшості подібних справ, матеріали розгляду десь поділися… 

Волею долі Марині судилося народитися на легендарній Хортиці, кожного дня відчуваючи її незриму тяжійну силу, підживлену домашньою атмосферою любові, шанування знань та мистецтва у всіх його проявах. З малечку, відвідуючи  домівки своїх бабусь і дідусів, вона отримала нагоду доторкнутися до духовних родинних традицій, пам’яті махновської вольниці, споконвічної величі таврійських степів. 

Тож не випадково, відчуваючи всім своїм єством вітри величних змін, які прийшли на Україну разом і незалежністю, вона потужно ввірвалася у гурт поетів – дев’яностників, які згуртувалися навколо видавництва «Смолоскип», підтриманого українською діаспорою та Спілкою письменників України. Це середовище огранило її перші кроки у віршуванні українською, поволі привело і до авторської пісні. Творчий хист юної поетеси помітили і підтримали кращі представники запорізької поетичної школи та вміло спрямовували юний творчий порив, адже їх Мариночка була першою українською поетичною ластівкою зрусифікованого Запоріжжя. Конкурси та перемоги у поетичних та музичних  творчих конкурсах лише додавали дівчині впевненості. В підтвердження зрілості її творчості, в 19-річному віці, Марину Брацило було прийнято до Спілки письменників України. Так потроху із звичайної запорізької дівчинки виросла справжня українська мисткиня нової генерації, активний учасник вітчизняного літературного процесу, палкий популяризатор українського поетичного слова, а в буденному житті - високопрофесійний  літературний редактор. 

20 років тому, на початку літературного сходження поетеси, її літературний наставник, поет Анатолій Рекубрацький написав у посвяті з нагоди виходу її першої поетичної збірки «Хортицькі дзвони» :

«Лети увись, Маринонько, лети.

Тяжіння сонця хай все дужче вабить, 

Де  ждуть тебе незвідані світи

Й  тяжке і незбориме слово правди.

Сьогодні  - квіти. Завтра  - колючки.

Така у нас літературна доля.

Та засівай щодня вкраїнське поле, 

Щоби по нас не ставили свічки…

Марино, знай, з якого вийшла роду, 

Яке джерело в серці твоїм б’є.

Допоки є поети у народу, 

Допоки і народ вкраїнський є.»

Все коротке життя поетеси було цим «сонце тяжінням»… Сім  її поетичних збірок, близько ста пісень, рукописи, які ще  слід видати, віддзеркалюють генетичну пам’ять її українського родоводу. Хоча в її поезіях і піснях безліч пророцтв про свою власну долю та майбутні тяжкі випробування нашого народу, вона була сповнена віри в «шовкову державу», якою, була переконана поетеса, стане Україна… В одному із своїх останніх есе Марина залишила нам напутнє слово, як таку державу  побудувати: 

«Чуєте: «Ой, роде наш красний, 

Роде наш прекрасний…»? – Це про нашу землю – співучу нашу матір. Будьмо ж родиною – великою, складеною з менших, міцною, люблячою – і ми пребудемо в віках, бо ми були, є і будемо вічні в своїй пісні, в своїй любові і в своїй прекрасній невмирущій родині.»

І доказом вірності  Маринчиних слів є те, що сама вона всі ці три роки без неї – жива! Жива піснями і віршами, які постійно звучать, жива  своїм поетичним веб-порталом www.bratsylo/com.ua, трирічним поступом  Всеукраїнського конкурсу  молодої української поезії та української авторської пісні «Хортицькі дзвони», що носить її ім’я, літературною студією в рідному Запорізькому національному університеті, сторінками в соціальних мережах, створеними в пам'ять про неї,    стежиною, витоптаною шанувальниками до місця її поховання на улюбленій Хортиці, пам’яттю в серцях рідних, колег, друзів…  І це закономірно, бо всі ці три роки світла християнська Маринчина душа продовжує обдаровувати нас своєю любов’ю.

Марина Брацило

Вірите, чи не вірите –

Я ще не розучилася

Радісно усміхатися

навіть поганим дням

І не шукати 

виправдань

І не просити милості

І не вважати 

складністю

ждати і доганять

 Я ще не примудрилася

стати настільки 

чемною, 

Щоб оминати радощі

і колисати сум

Досі люблю, щоб

в сутінках

Ти цілував плече моє

Може, я й постарішала б,

але нема часу

Стільки ще не задумано

Я вже мовчу про

«зроблено»

Стільки стежин 

і стежечок

вірять в мої сліди

Я іще почуваюся

сильною і хороброю

Так, як буває в юності –

Поки нема біди

Маю усе, що треба я

Хліба шматок 

і пісеньку

Усміх в твоєму голосі

Ніжність в твоїх очах

Птаху у небі високо

Певність, що мрії 

збудуться

Віру, що диво станеться –

Просто на все свій час

23.08.12

Рубрика – «ЗМІ про митців»
Повернення Василя Мисика

Видавництво «Ярославів Вал» представило нову книжку Олександера Шугая+
http://day.kyiv.ua/uk/article/ukrayinci-chytayte/povernennya-vasylya-mysyka

Володимир Чорний
«День», 3 червня, 2016 

Василь Мисик (1907–1983 рр.) — видатний поет, перекладач, прозаїк (знавець 14 світових мов), що органічно  поєднав у своїй творчості Схід і Захід. Це в його бездоганній інтерпретації дійшли до нас поезії таких авторів, як Аль Харіс Ібн Хілліза, Імру Уль Кайс, Ібн Аль Хаджіб, Аш Шаріф Ар Раді (з давньоарабської);  Рудакі,  Дакікі,  Фірдоусі,    Хайям,  Сааді,  Гафіз,  Джамі (з перської); Саїдо (з таджицької); Вільям Шекспір, Джон Мільтон, Роберт Бернс, Джордж Байрон, Джон Кітс, Уолт Уїтмен, Генрі Лонгфелло (з англійської); Йоганн Вольфганг Гете, Фрідріх Гольдерлін (з німецької); П’єр Жан Беранже (з французької) та багатьох інших.

А що ми знаємо про самого Мисика, тобто про його сповнене божественного натхнення, але й таке многотрудне, насичене випробуваннями, воістину героїчне життя? Та майже нічого. Навіть від представників  старшого покоління нинішніх письменників у кращому разі почуємо щось невиразне, хоч і з надзвичайною повагою, пієтетом. Мовляв, Мисик жив у Харкові, підтриманий Павлом Тичиною, активно видавався (за один лише 1932 рік — три книжки), але невдовзі був заарештований сталінською інквізицією. І то — безпідставно, підступно, замість іншої людини, сусіда...+
Звільнившись із заслання (п’ять років соловецької в’язниці), не реабілітований, з початком Другої світової війни Мисик добровільно пішов на фронт. У складі Азербайджанської дивізії брав участь у боях із гітлерівськими загарбниками в Криму, контуженим потрапив у полон. Мав бути розстріляний. У нацистському концтаборі вів підпільну роботу. Втік із полону, знову потрапив до складу радянських військ. І вже після перемоги над гітлеризмом, після демобілізації з армії (з бойовими нагородами на грудях!) був змушений жити у рідних — матері та сестри (колишніх розкуркулених), на хуторі Миколаївка Дніпропетровської області — в статусі безправного колгоспника. Потім — бухгалтерські курси, робота обліковцем на Харківському шарикопідшипниковому заводі. На все це пішло 22 виснажливих роки, коли Мисик, людина високого інтелекту й дивовижної душі, письменник-поліглот, не мав доступу до бібліотек, до редакцій газет і журналів, не кажучи вже про видавництва.+
І все ж таки, хоч і з запізненням та неабиякими труднощами, колеги розшукали його, допомогли «воскреснути». Це сталося насамперед завдяки  Максиму Рильському, Павлу Тичині, Івану Виргану, Романові Чумаку та вірному другові Тереню Масенку. Про все це на документальній основі — в листах, щоденникових записах, підкріплених унікальними світлинами, йдеться у книжці Олександра Шугая «Цвіт вишні, або Втрачене кохання Василя Мисика», яку днями видавництво «Ярославів Вал» представило у київській книгарні «Є».+
З дружиною, Ніною Неєловою, Василь Мисик устиг пожити зовсім небагато — кілька років. Але й цього вистачило, щоб залишитися в пам’яті обох на все наступне життя. Йдеться передовсім про епістолярій Ніни Неєлової — жінки, якій судилося відіграти визначну роль у житті поета і яка передчасно (в тридцять років), бувши підпільницею під час війни, померла з голоду вже у визволеному від гітлерівських окупантів Харкові. Ось вони, гримаси колишнього сталінського «раю»!+
Отож книжка — це, власне, оповідь про двох людей. Про велике кохання, про щастя й страждання. А крім того — оповідь про ту страшну, породжену чужою тоталітарною владою епоху, що випала на долю нашого попереднього покоління.+
В обговоренні новинки взяли участь відомі письменники, вчені, зокрема   Дмитро Павличко,  Микола Жулинський,  Михайло Наєнко, Павло Мовчан, Петро Засенко, Дмитро Дроздовський, Лариса Масенко,  Елеонора Соловей,  Станіслав Чернілевський, Павло Щириця та інші. Вів презентацію директор  видавництва «Ярославів Вал»  Михайло Слабошпицький, автор післямови «Цей скромний тихомовний поет».+
Олександер Шугай — не новачок у біографічній прозі.  Перу невтомного трудівника-пошуковця   належать цікаві, по суті,  книги-відкриття про Аркадія Казку, Григора Тютюнника, монументальне дослідження про Івана Багряного.

Прикметним є те, що, крім літературної  спадщини самого Мисика, з яким Шугай підтримував особисті дружні стосунки,  багато цінного матеріалу — листи, рідкісні, вперше оприлюднені  світлини — взято не з архівів, а власноруч зібрані ним у сестер, близьких  і знайомих письменника. Усе це витворило  правдиву, переконливу, а водночас і захоплюючу оповідь про великого сина України, на  жаль, несправедливо призабутого нині.
Пропоную вірш Василя Мисика. Упорядник

ТРАВИ

Одживають печальні, сірі – 

Й безконечно буйна, жива

Над усім в голубім безмір’ї  

            Проростає трава.

Проростає, насичена кров’ю,

Однотонно, забутньо шумить,

І під шум її хочеться знову 

            Хвилюватись і жить.

І дивитись, як б’є без краю

Голубий прибій в далину.

О степе, я серцем вітаю

            Твою тишу смутну.

Бо крізь неї з горбів похилих

Бачу й чую сили нові,

Бо минуле твоє в могилах,

А майбутнє в траві.
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